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1.	Use	(verb):	To	employ	for	a	purpose	or	to	take	advantage	of	something.	2.	Use	(noun):	The	act	of	employing	or	utilizing	something.	3.	Use	(verb):	To	exploit	or	manipulate	something	for	personal	benefit.	4.	Use	(noun):	The	capability	or	state	of	being	employed	or	utilized.	"Use"	is	a	versatile	word	that	serves	as	both	a	verb	and	a	noun.	It	can	refer	to	the	action	of	employing	something	for	a
purpose	or	the	state	of	something	being	employed.	The	word	is	commonly	seen	in	everyday	contexts,	making	it	an	essential	part	of	modern	communication.	Explore	the	versatile	nature	of	"use"	and	discover	how	this	fundamental	concept	shapes	our	daily	interactions	with	objects,	ideas,	and	processes.	"Use"	Definition:	What	Does	"Use"	Mean?	"Use"	can	mean	different	things	depending	on	the
context	in	which	it	is	applied.	Here	are	some	definitions	that	capture	the	word's	broad	range	of	uses.	Definition	of	"Use":	Employ	or	Utilize	This	meaning	relates	to	taking	advantage	of	or	employing	an	object	or	service	for	a	specific	purpose.	For	example,	"I	will	"use"	my	laptop	to	complete	the	assignment."	Definition	of	"Use":	Exploit	or	Manipulate	In	this	context,	"use"	refers	to	exploiting	a
resource	or	a	person	for	personal	gain,	often	with	negative	connotations.	For	example,	"She	felt	that	he	was	"using"	her	for	her	connections."	Definition	of	"Use":	Act	of	Utilization	As	a	noun,	"use"	refers	to	the	act	of	employing	something.	For	example,	"The	"use"	of	proper	grammar	is	important	in	formal	writing."	Parts	of	Speech	"Use"	functions	as	both	a	verb	and	a	noun,	making	it	a	dynamic
term	in	the	English	language.	As	a	verb,	it	represents	the	action	of	employing	something,	while	as	a	noun,	it	signifies	the	state	or	act	of	utilization.	Uncommon	uses	may	involve	formal	legal	language,	such	as	the	phrase	"use	of	force."	How	to	Pronounce	"Use"?	The	pronunciation	of	"use"	can	change	depending	on	whether	it	is	used	as	a	verb	or	a	noun.	In	both	cases,	it	begins	with	a	'y'	sound,	as
in	"yes."	This	is	followed	by	the	'u'	sound,	similar	to	the	'u'	in	"dude."	However,	the	ending	differs	slightly.	As	a	verb,	the	's'	is	pronounced	like	a	'z'	("youz")	while	in	the	noun	form,	it	is	pronounced	with	a	softer	's'	sound,	more	like	the	's'	in	"snake"	("yoos").	Phonetic	Pronunciation:	/juːz/	(verb),	/juːs/	(noun)	Synonyms	of	"Use":	Other	Ways	to	Say	"Use"	Many	words	can	replace	"use"	depending
on	the	context,	and	here	are	some	commonly	employed	synonyms.	Employ	Utilize	Apply	Exploit	Harness	Exercise	Exert	Administer	Leverage	Engage	Antonyms	of	"Use":	Other	Ways	to	Say	"Use"	In	cases	where	"use"	is	not	applicable,	you	may	consider	these	antonyms.	Ignore	Neglect	Discard	Abandon	Disregard	Forfeit	Misuse	Disown	Waste	Avoid	Examples	of	"Use"	in	a	Sentence	Here	are	ten
examples	that	demonstrate	how	"use"	can	be	applied	in	various	contexts.	I	will	use	my	laptop	to	complete	the	assignment.	She	decided	to	use	her	vacation	days	in	December.	They	used	the	old	barn	for	storage.	He	felt	guilty	for	using	his	friend	to	get	a	job.	The	teacher	encouraged	the	students	to	use	their	imagination.	Please	use	a	pencil	to	fill	out	this	form.	Can	I	use	your	phone	to	make	a
quick	call?	The	company	uses	sustainable	materials	for	their	products.	She	found	a	creative	way	to	use	leftover	fabric	for	a	new	project.	If	you	use	this	app,	you’ll	save	time	on	your	commute.	Frequency	of	Use	"Use"	is	one	of	the	most	frequently	encountered	words	in	both	spoken	and	written	English.	Its	versatility	in	acting	as	both	a	noun	and	verb	ensures	that	it	appears	across	literature,
everyday	conversations,	and	various	forms	of	media.	The	rise	of	digital	tools	and	apps	has	increased	their	usage	in	the	context	of	technology,	often	relating	to	how	people	interact	with	devices	and	platforms.	Variants	of	"Use"	Several	variations	of	"use"	exist,	primarily	when	conjugating	the	verb	form.	Here	are	some	key	variants:	Used:	Past	tense	and	past	participle	form	of	"use."	Using:	Present
participle	form	of	"use."	Usable:	Adjective	form	indicating	that	something	is	fit	for	"use."	User:	A	noun	referring	to	someone	who	makes	"use"	of	something.	Related	Terms	to	"Use"	Here	are	several	terms	related	to	"use,"	including	both	synonyms	and	words	that	expand	on	its	core	meaning:	Utilization	Functionality	Operation	Application	Exploitation	Utility	Administration	Implementation
Etymology:	History	and	Origins	of	"Use"	Use	entered	English	in	the	13th	century	from	Old	French	"user,"	which	derived	from	Latin	"usus,"	the	past	participle	of	"uti"	meaning	"to	use."	In	Medieval	Latin,	it	developed	additional	meanings	related	to	custom	and	practice.	The	word	appears	in	Middle	English	texts	primarily	in	practical	contexts,	describing	the	employment	of	tools	and	resources.
By	the	14th	century,	it	had	expanded	to	include	more	abstract	applications	in	religious	and	philosophical	writings.	Derivatives	and	Compounds	of	"Use"	Several	derivatives	and	compounds	of	"use"	can	be	found	in	modern	English:	Misuse:	Incorrect	or	inappropriate	"use"	of	something.	Overuse:	Excessive	"use"	of	a	resource.	Underuse:	Inadequate	or	insufficient	"use"	of	something.	Reusable:
Capable	of	being	"used"	again.	User-friendly:	Something	easy	to	"use."	Common	Misspellings	of	"Use"	Misspelling	"use"	is	uncommon,	but	here	are	some	typical	errors:	10	Idioms	Similar	to	"Use"	Here	are	ten	idiomatic	expressions	that	carry	similar	meanings	to	"use":	Put	to	use	Make	use	of	Put	into	action	Take	advantage	of	Utilize	to	full	potential	Press	into	service	Employ	for	good	Exploit	to
the	fullest	Make	the	most	of	Turn	to	account	10	Common	Questions	About	"Use"	Here	are	ten	frequently	asked	questions	about	the	word	"use":	1.	What	is	the	most	common	definition	of	"use"?	The	most	common	definition	of	"use"	is	to	employ	something	for	a	specific	purpose.	2.	How	is	"use"	different	from	"utilize"?	"Utilize"	often	implies	making	practical	or	effective	use	of	something,	while
"use"	is	broader	and	more	general.	3.	What	part	of	speech	is	"use"?	"Use"	can	be	both	a	noun	and	a	verb.	4.	What	is	an	example	of	"use"	as	a	noun?	An	example	of	"use"	as	a	noun	is,	"The	"use"	of	technology	has	increased	productivity."	5.	Is	"use"	a	formal	or	informal	word?	"Use"	is	neutral	and	can	be	applied	in	both	formal	and	informal	contexts.	6.	What	is	the	past	tense	of	"use"?	The	past
tense	of	"use"	is	"used."	7.	Can	"use"	mean	to	exploit	someone?	Yes,	"use"	can	carry	a	negative	connotation,	meaning	to	exploit	or	manipulate	someone	for	personal	gain.	8.	How	do	you	pronounce	"use"	as	a	noun?	When	"use"	is	a	noun,	the	's'	has	a	soft	sound,	as	in	/juːs/.	9.	What	does	it	mean	to	"make	use"	of	something?	To	"make	use"	of	something	means	to	employ	it	effectively	for	a	specific
purpose.	10.	Can	"use"	be	a	synonym	for	"apply"?	Yes,	"use"	and	"apply"	are	often	interchangeable	when	referring	to	employing	a	tool	or	method.	Conclusion	The	word	"use"	refers	to	employing	or	utilizing	something	for	a	particular	purpose,	and	it	can	function	as	both	a	noun	and	a	verb.	Its	versatility	allows	it	to	fit	into	various	contexts,	whether	referring	to	practical	application,	exploitation,
or	even	abstract	concepts	like	time	management.	Feel	encouraged	to	incorporate	"use"	into	your	daily	conversations	to	enrich	your	language	skills	and	express	ideas	more	clearly.	to	employ	for	some	purpose;	put	into	service;	make	use	of.to	avail	oneself	of;	apply	to	one's	own	purposes.to	expend	or	consume	in	use.We	have	used	the	money	provided.to	treat	or	behave	toward.He	did	not	use	his
employees	with	much	consideration.to	take	unfair	advantage	of;	exploit.to	use	people	to	gain	one's	own	ends.to	drink,	smoke,	or	ingest	habitually.to	habituate	or	accustom.Synonyms:	inure,	familiarizeArchaic.	to	practice	habitually	or	customarily;	make	a	practice	of.to	be	accustomed	or	customarily	found	(used	with	an	infinitive	expressed	or	understood,	and,	except	in	archaic	use,	now	only	in
the	past).Archaic.	to	resort,	stay,	or	dwell	customarily.the	act	of	employing,	using,	or	putting	into	service.the	state	of	being	employed	or	used.Synonyms:	exercise,	application,	utilization,	employmentan	instance	or	way	of	employing	or	using	something.proper	use	of	the	tool;	the	painter's	use	of	color.a	way	of	being	employed	or	used;	a	purpose	for	which	something	is	used.He	was	of	temporary
use.	The	instrument	has	different	uses.the	power,	right,	or	privilege	of	employing	or	using	something.to	lose	the	use	of	the	right	eye;	to	be	denied	the	use	of	a	library	card.service	or	advantage	in	or	for	being	employed	or	used;	utility	or	usefulness.help;	profit;	resulting	good.What's	the	use	of	pursuing	the	matter?occasion	or	need,	as	for	something	to	be	employed	or	used.Would	you	have	any
use	for	another	calendar?continued,	habitual,	or	customary	employment	or	practice;	custom.to	follow	the	prevailing	use	of	such	occasions.Law.	the	enjoyment	of	property,	as	by	the	employment,	occupation,	or	exercise	of	it.the	benefit	or	profit	of	lands	and	tenements	in	the	possession	of	another	who	simply	holds	them	for	the	beneficiary.the	equitable	ownership	of	land	to	which	the	legal	title	is
in	another's	name.Liturgy.	the	distinctive	form	of	ritual	or	of	any	liturgical	observance	used	in	a	particular	church,	diocese,	community,	etc.usual	or	customary	experience.to	consume	entirely.to	exhaust	of	vigor	or	usefulness;	finish.By	the	end	of	the	war	he	felt	used	up	and	sick	of	life.to	put	into	service	or	action;	employ	for	a	given	purposeto	use	a	spoon	to	stir	withto	make	a	practice	or	habit	of
employing;	exerciseto	behave	towardsto	behave	towards	in	a	particular	way	for	one's	own	endsto	consume,	expend,	or	exhaustthe	engine	uses	very	little	oilto	partake	of	(alcoholic	drink,	drugs,	etc)	or	smoke	(tobacco,	marijuana,	etc)“Collins	English	Dictionary	—	Complete	&	Unabridged”	2012	Digital	Edition	©	William	Collins	Sons	&	Co.	Ltd.	1979,	1986	©	HarperCollins	Publishers	1998,	2000,
2003,	2005,	2006,	2007,	2009,	2012the	act	of	using	or	the	state	of	being	usedthe	carpet	wore	out	through	constant	usethe	ability,	right,	or	permission	to	usethe	occasion	to	use;	needI	have	no	use	for	this	paperan	instance	or	manner	of	usingusefulness;	advantageit	is	of	no	use	to	complaincustom;	practice;	habitlong	use	has	inured	him	to	itthe	purpose	for	which	something	is	used;
endChristianity	a	distinctive	form	of	liturgical	or	ritual	observance,	esp	one	that	is	traditional	in	a	Church	or	group	of	Churchesthe	enjoyment	of	property,	land,	etc,	by	occupation	or	by	deriving	revenue	or	other	benefit	from	itlaw	the	beneficial	enjoyment	of	property	the	legal	title	to	which	is	held	by	another	person	as	trusteelaw	an	archaic	word	for	trustphilosophy	logic	linguistics	the
occurrence	of	an	expression	in	such	a	context	that	it	performs	its	own	linguistic	function	rather	than	being	itself	referred	to.	In	"	Fido	"	refers	to	Fido,	the	name	Fido	is	'used'	only	on	the	second	occurrence,	first	being	mentioned	Compare	mention	See	also	material	modeto	have	no	need	ofto	have	a	contemptuous	dislike	forto	employ;	useto	exploit	(a	person)“Collins	English	Dictionary	—
Complete	&	Unabridged”	2012	Digital	Edition	©	William	Collins	Sons	&	Co.	Ltd.	1979,	1986	©	HarperCollins	Publishers	1998,	2000,	2003,	2005,	2006,	2007,	2009,	2012multiuse	adjectivenonuse	nounnonusing	adjectivereuse	verbunderuse	verb	(used	with	object)Origin	of	use1First	recorded	in	1175–1225;	(verb)	Middle	English	usen,	from	Old	French	user,	from	Latin	ūsus,	past	participle	of	ūtī
“to	use”;	(noun)	Middle	English,	from	Old	French,	from	Latin	ūsus	“act	of	using	a	thing,	application,	employment,”	equivalent	to	ūt-,	stem	of	ūtī	“to	use”	+	-tus	suffix	of	verbal	action,	with	tt	becoming	sOrigin	of	use1C13:	from	Old	French	user	to	use,	from	Latin	ūsus	having	used,	from	ūtī	to	useIdiomsput	to	use,	to	apply;	employ	to	advantage.What	a	shame	that	no	one	has	put	that	old	deserted
mansion	to	use!of	no	use,	of	no	advantage	or	help:	Also	no	use.It's	of	no	use	to	look	for	that	missing	earring.	It's	no	use	asking	her	to	go.make	use	of,	to	use	for	one's	own	purposes;	employ.Charitable	organizations	will	make	use	of	your	old	furniture	and	clothing.have	no	use	for,	to	have	no	occasion	or	need	for.She	appears	to	have	no	use	for	the	city.	to	refuse	to	tolerate;	discount.He	had	no	use
for	his	brother.	to	have	a	distaste	for;	dislike.He	has	no	use	for	dictators.have	no	use	formake	use	ofno	useput	to	good	useusedExamples	have	not	been	reviewed.The	data	can	be	used	to	reconstruct	the	flight's	final	moments	and	determine	the	cause	of	the	incident.While	Justice	Quinlan	did	not	find	the	attack	to	be	motivated	by	race,	he	said	the	attackers'	use	of	racial	slurs	"rippled"	through
the	Aboriginal	community	and	created	"justifiable	fear"."It's	so	much	a	part	of	people's	lives	these	days,	music	and	how	they	use	it	for	well-being	and	good	memories,"	she	added.In	his	first	major	interview,	Lord	Hermer	told	the	BBC	that	politicians	using	the	phrase	needed	to	think	about	the	"dangers"	they	were	posing	to	the	UK's	"essential	institutions".Lawmakers	in	Hiroshima	also	passed	a
resolution	on	Thursday	rejecting	statements	that	justify	the	use	of	atomic	bombs.What	is	another	way	to	say	use?To	use	something	is	to	employ	it	for	some	purpose	or	to	put	it	into	service.	How	is	use	different	from	utilize?	Find	out	on	Thesaurus.com.Definitions	and	idiom	definitions	from	Dictionary.com	Unabridged,	based	on	the	Random	House	Unabridged	Dictionary,	©	Random	House,	Inc.
2023Idioms	from	The	American	Heritage®	Idioms	Dictionary	copyright	©	2002,	2001,	1995	by	Houghton	Mifflin	Harcourt	Publishing	Company.	Published	by	Houghton	Mifflin	Harcourt	Publishing	Company.USDAWuse-by	dateBrowse#aabbccddeeffgghhiijjkkllmmnnooppqqrrssttuuvvwwxxyyzzAboutCareersContact	usCookies,	terms,	&	privacyHelpFollow	usGet	the	Word	of	the	Day	every	day!©
2025	Dictionary.com,	LLC	Also	found	in:	Thesaurus,	Medical,	Legal,	Acronyms,	Idioms,	Encyclopedia,	Wikipedia.		(yo͞oz)v.tr.1.	To	put	into	service	or	employ	for	a	purpose:	I	used	a	whisk	to	beat	the	eggs.	The	song	uses	only	three	chords.2.	To	avail	oneself	of;	practice:	use	caution.3.	To	conduct	oneself	toward;	treat	or	handle:	"the	peace	offering	of	a	man	who	once	used	you	unkindly"	(Laurence
Sterne).4.	To	seek	or	achieve	an	end	by	means	of;	exploit:	used	their	highly	placed	friends	to	gain	access	to	the	president;	felt	he	was	being	used	by	seekers	of	favor.5.	a.	To	take	or	consume	for	a	purpose:	She	used	her	savings	to	buy	a	computer.b.	To	partake	of,	especially	as	a	habit:	She	rarely	uses	alcohol.v.intr.1.	(yo͞os,	yo͞ost)	Used	in	the	past	tense	followed	by	to	in	order	to	indicate	a	former
state,	habitual	practice,	or	custom:	Mail	service	used	to	be	faster.2.	Slang	To	take	an	illegal	or	narcotic	drug,	especially	as	a	habit.n.	(yo͞os)1.	a.	The	act	of	using	something;	the	application	or	employment	of	something	for	a	purpose:	with	the	use	of	a	calculator;	skilled	in	the	use	of	the	bow	and	arrow.b.	The	condition	or	fact	of	being	used:	a	chair	in	regular	use.2.	The	manner	of	using;	usage:
learned	the	proper	use	of	power	tools.3.	a.	The	permission,	privilege,	or	benefit	of	using	something:	gave	us	the	use	of	their	summerhouse.b.	The	power	or	ability	to	use	something:	lost	the	use	of	one	arm.4.	The	need	or	occasion	to	use	or	employ	something:	I	have	no	use	for	these	old	clothes.5.	The	quality	of	being	suitable	or	adaptable	to	an	end;	usefulness:	I	tried	to	be	of	use	in	the	kitchen.6.
A	purpose	for	which	something	is	used:	a	tool	with	several	uses;	a	pretty	bowl,	but	of	what	use	is	it?7.	Gain	or	advantage;	good:	There's	no	use	in	discussing	it.	What's	the	use?8.	a.	Accustomed	or	usual	procedure	or	practice:	"We	are	but	creatures	of	use	and	custom"	(Mark	Twain).b.	A	particular	custom	or	practice:	uses	introduced	by	recent	immigrants.9.	Law	a.	Enjoyment	of	property,	as	by
occupying	or	employing	it.b.	The	benefit	or	profit	of	lands	and	tenements	of	which	the	legal	title	is	vested	in	another.c.	The	arrangement	establishing	the	equitable	right	to	such	benefits	and	profits.10.	A	liturgical	form	practiced	in	a	particular	church,	ecclesiastical	district,	or	community.Phrasal	Verb:	use	up	To	consume	completely:	used	up	all	our	money.Idiom:	make	use	of[Middle	English
usen,	from	Old	French	user,	from	Vulgar	Latin	*ūsāre,	frequentative	of	Latin	ūtī.	N.,	Middle	English,	from	Old	French	us,	from	Latin	ūsus,	from	past	participle	of	ūtī.]Usage	Note:	The	verb	use	is	used	in	the	past	tense	with	an	infinitive	to	indicate	a	past	condition	or	habitual	practice:	We	used	to	live	in	that	house.	Because	the	-d	in	used	has	merged	with	the	t	of	to	and	is	not	pronounced	in	these
constructions,	people	sometimes	mistakenly	leave	it	out	when	writing.	Thus	it	is	incorrect	to	write	We	use	to	play	tennis.	When	do	occurs	with	this	form	of	use	in	negative	statements	and	in	questions,	the	situation	is	reversed,	and	use	to	(not	used	to)	is	correct:	You	did	not	use	to	play	on	that	team.	Didn't	she	use	to	work	for	your	company?American	Heritage®	Dictionary	of	the	English
Language,	Fifth	Edition.	Copyright	©	2016	by	Houghton	Mifflin	Harcourt	Publishing	Company.	Published	by	Houghton	Mifflin	Harcourt	Publishing	Company.	All	rights	reserved.	vb	(tr)	1.	to	put	into	service	or	action;	employ	for	a	given	purpose:	to	use	a	spoon	to	stir	with.	2.	to	make	a	practice	or	habit	of	employing;	exercise:	he	uses	his	brain.	3.	to	behave	towards:	to	use	a	friend	well.	4.	to
behave	towards	in	a	particular	way	for	one's	own	ends:	he	uses	people.	5.	to	consume,	expend,	or	exhaust:	the	engine	uses	very	little	oil.	6.	chiefly	US	and	Canadian	to	partake	of	(alcoholic	drink,	drugs,	etc)	or	smoke	(tobacco,	marijuana,	etc)	n	7.	the	act	of	using	or	the	state	of	being	used:	the	carpet	wore	out	through	constant	use.	8.	the	ability,	right,	or	permission	to	use	9.	the	occasion	to	use;
need:	I	have	no	use	for	this	paper.	10.	an	instance	or	manner	of	using	11.	usefulness;	advantage:	it	is	of	no	use	to	complain.	12.	custom;	practice;	habit:	long	use	has	inured	him	to	it.	13.	the	purpose	for	which	something	is	used;	end	14.	(Ecclesiastical	Terms)	Christianity	a	distinctive	form	of	liturgical	or	ritual	observance,	esp	one	that	is	traditional	in	a	Church	or	group	of	Churches	15.	(Law)
the	enjoyment	of	property,	land,	etc,	by	occupation	or	by	deriving	revenue	or	other	benefit	from	it	16.	(Law)	law	the	beneficial	enjoyment	of	property	the	legal	title	to	which	is	held	by	another	person	as	trustee	17.	(Law)	law	an	archaic	word	for	trust7	18.	(Philosophy)	philosophy	logic	linguistics	the	occurrence	of	an	expression	in	such	a	context	that	it	performs	its	own	linguistic	function	rather
than	being	itself	referred	to.	In	"Fido"	refers	to	Fido,	the	name	Fido	is	'used'	only	on	the	second	occurrence,	first	being	mentioned.	Compare	mention7	See	also	material	mode	19.	(Logic)	philosophy	logic	linguistics	the	occurrence	of	an	expression	in	such	a	context	that	it	performs	its	own	linguistic	function	rather	than	being	itself	referred	to.	In	"Fido"	refers	to	Fido,	the	name	Fido	is	'used'	only
on	the	second	occurrence,	first	being	mentioned.	Compare	mention7	See	also	material	mode	20.	(Linguistics)	philosophy	logic	linguistics	the	occurrence	of	an	expression	in	such	a	context	that	it	performs	its	own	linguistic	function	rather	than	being	itself	referred	to.	In	"Fido"	refers	to	Fido,	the	name	Fido	is	'used'	only	on	the	second	occurrence,	first	being	mentioned.	Compare	mention7	See
also	material	mode	21.	have	no	use	for	b.	to	have	a	contemptuous	dislike	for	22.	make	use	of	[C13:	from	Old	French	user	to	use,	from	Latin	ūsus	having	used,	from	ūtī	to	use]Collins	English	Dictionary	–	Complete	and	Unabridged,	12th	Edition	2014	©	HarperCollins	Publishers	1991,	1994,	1998,	2000,	2003,	2006,	2007,	2009,	2011,	2014	(v.	yuz	or,	for	pt.	form	of	9,	yust;	n.	yus)	v.	used,	us•ing,
n.	v.t.	1.	to	employ	for	some	purpose;	put	into	service:	to	use	a	knife.	2.	to	avail	oneself	of;	apply	to	one's	own	purposes:	to	use	the	facilities.	3.	to	consume,	expend,	or	exhaust	(often	fol.	by	up).	4.	to	treat	or	behave	toward:	He	used	his	employees	well.	5.	to	take	unfair	advantage	of;	exploit.	6.	to	drink,	smoke,	or	ingest	habitually:	to	use	drugs.	7.	to	habituate	or	accustom.	v.i.	8.	to	be
accustomed,	wont,	or	customarily	found	(used	with	an	infinitive	expressed	or	understood,	and,	except	in	archaic	use,	now	only	in	the	past):	He	used	to	go	every	day.	9.	Archaic.	to	resort,	stay,	or	dwell	customarily.	n.	10.	the	act	of	using	or	the	state	of	being	used.	11.	an	instance	or	way	of	using	something:	a	painter's	use	of	color.	12.	a	way	of	being	used;	a	purpose	for	which	something	is	used.
13.	the	power,	right,	or	privilege	of	using	something:	to	lose	the	use	of	an	eye.	14.	service	or	advantage	in	or	for	being	used;	utility	or	usefulness:	of	no	practical	use.	15.	help;	profit;	resulting	good:	What's	the	use	of	complaining?	16.	occasion	or	need,	as	for	something	to	be	used:	Have	you	any	use	for	another	calendar?	17.	continued,	habitual,	or	customary	employment	or	practice;	custom.	18.
Law.	a.	the	enjoyment	of	property,	as	by	occupation	or	employment	of	it.	b.	the	benefits	or	profits	of	property	held	by	another	for	the	beneficiary.	19.	the	distinctive	form	of	ritual	or	of	any	liturgical	observance	used	in	a	particular	church,	diocese,	community,	etc.	Idioms:	1.	have	no	use	for,	b.	to	feel	intolerant	of	or	indifferent	to:	to	have	no	use	for	one's	employees.	c.	to	have	a	strong	distaste
for;	dislike	intensely:	to	have	no	use	for	cheating.	2.	make	use	of,	to	use,	esp.	effectively;	employ.	3.	put	to	use,	to	find	a	function	for;	utilize.	[1175–1225;	(v.)	Middle	English	<	Old	French	user	<	Latin	ūsus,	past	participle	of	ūtī	to	use;	(n.)	Middle	English	<	Old	French	<	Latin	ūsus	act	of	using	a	thing,	application,	employment]	syn:	use,	utilize	mean	to	put	something	into	action	or	service.	use	is
a	general	word	referring	to	the	application	of	something	to	a	given	purpose:	to	use	a	telephone.	use	may	also	imply	that	the	thing	is	consumed	or	diminished	in	the	process:	I	used	all	the	butter.	When	applied	to	persons,	use	implies	a	selfish	or	sinister	purpose:	He	used	his	friend	to	advance	himself.	utilize,	a	more	formal	word,	implies	practical,	profitable,	or	creative	use:	to	utilize	solar	energy
to	run	a	machine.	Random	House	Kernerman	Webster's	College	Dictionary,	©	2010	K	Dictionaries	Ltd.	Copyright	2005,	1997,	1991	by	Random	House,	Inc.	All	rights	reserved.	–	use1.	'employ'If	you	employ	someone,	you	pay	them	to	work	for	you.The	company	employs	7.5	million	people.He	was	employed	as	a	research	assistant.If	something	is	employed	for	a	particular	purpose,	it	is	used	for
that	purpose.	You	can	say,	for	example,	that	a	particular	method	or	technique	is	employed.A	number	of	ingenious	techniques	are	employed.The	methods	employed	are	varied,	depending	on	the	material	in	question.You	can	also	say	that	a	machine,	tool,	or	weapon	is	employed.Similar	technology	could	be	employed	in	the	major	cities.What	matters	most	is	how	the	tools	are	employed.2.
'use'However,	employ	is	a	formal	word	when	it	is	used	to	talk	about	such	things	as	methods	or	tools.	You	usually	say	that	a	method	or	tool	is	used.This	method	has	been	extensively	used	in	the	United	States.These	weapons	are	used	in	training	sessions.Collins	COBUILD	English	Usage	©	HarperCollins	Publishers	1992,	2004,	2011,	2012Past	participle:	usedGerund:
usingImperativePresentPreteritePresent	ContinuousPresent	PerfectPast	ContinuousPast	PerfectFutureFuture	PerfectFuture	ContinuousPresent	Perfect	ContinuousFuture	Perfect	ContinuousPast	Perfect	ContinuousConditionalPast	ConditionalCollins	English	Verb	Tables	©	HarperCollins	Publishers	2011	Noun1.use	-	the	act	of	using;	"he	warned	against	the	use	of	narcotic	drugs";	"skilled	in	the
utilization	of	computers"usage,	utilisation,	utilization,	exercise,	employmentactivity	-	any	specific	behavior;	"they	avoided	all	recreational	activity"practice	-	the	exercise	of	a	profession;	"the	practice	of	the	law";	"I	took	over	his	practice	when	he	retired"play	-	utilization	or	exercise;	"the	play	of	the	imagination"misuse,	abuse	-	improper	or	excessive	use;	"alcohol	abuse";	"the	abuse	of	public
funds"exploitation,	development	-	the	act	of	making	some	area	of	land	or	water	more	profitable	or	productive	or	useful;	"the	development	of	Alaskan	resources";	"the	exploitation	of	copper	deposits"recycling	-	the	act	of	processing	used	or	abandoned	materials	for	use	in	creating	new	productsapplication,	practical	application	-	the	act	of	bringing	something	to	bear;	using	it	for	a	particular
purpose;	"he	advocated	the	application	of	statistics	to	the	problem";	"a	novel	application	of	electronics	to	medical	diagnosis"2.use	-	what	something	is	used	for;	"the	function	of	an	auger	is	to	bore	holes";	"ballet	is	beautiful	but	what	use	is	it?"usefulness,	utility	-	the	quality	of	being	of	practical	useraison	d'etre	-	the	purpose	that	justifies	a	thing's	existence3.use	-	a	particular	service;	"he	put	his
knowledge	to	good	use";	"patrons	have	their	uses"usefulness,	utility	-	the	quality	of	being	of	practical	use4.use	-	(economics)	the	utilization	of	economic	goods	to	satisfy	needs	or	in	manufacturing;	"the	consumption	of	energy	has	increased	steadily"economic	consumption,	use	of	goods	and	services,	usance,	consumptiondemand	-	the	ability	and	desire	to	purchase	goods	and	services;	"the
automobile	reduced	the	demand	for	buggywhips";	"the	demand	exceeded	the	supply"5.use	-	(psychology)	an	automatic	pattern	of	behavior	in	reaction	to	a	specific	situation;	may	be	inherited	or	acquired	through	frequent	repetition;	"owls	have	nocturnal	habits";	"she	had	a	habit	twirling	the	ends	of	her	hair";	"long	use	had	hardened	him	to	it"custom,	usage,	usance	-	accepted	or	habitual
practiceritual	-	stereotyped	behaviorsecond	nature	-	acquired	behavior	that	is	practiced	so	long	it	seems	innatepsychological	science,	psychology	-	the	science	of	mental	lifecleanliness	-	the	habit	of	keeping	free	of	superficial	imperfections6.use	-	exerting	shrewd	or	devious	influence	especially	for	one's	own	advantage;	"his	manipulation	of	his	friends	was	scandalous"influence	-	causing
something	without	any	direct	or	apparent	effortmind	game	-	deliberate	actions	of	calculated	psychological	manipulation	intended	to	intimidate	or	confuse	(usually	for	competitive	advantage);	"football	players	try	to	play	mind	games	with	the	opposition";	"the	jeweler's	mind	game	is	to	convince	lovers	that	the	size	of	a	gemstone	reflects	the	depth	of	their	feelings"7.use	-	(law)	the	exercise	of	the
legal	right	to	enjoy	the	benefits	of	owning	property;	"we	were	given	the	use	of	his	boat"legal	right	-	a	right	based	in	lawfair	use	-	the	conditions	under	which	you	can	use	material	that	is	copyrighted	by	someone	else	without	paying	royaltiesfruition	-	enjoyment	derived	from	use	or	possessionlaw,	jurisprudence	-	the	collection	of	rules	imposed	by	authority;	"civilization	presupposes	respect	for	the
law";	"the	great	problem	for	jurisprudence	to	allow	freedom	while	enforcing	order"Verb1.use	-	put	into	service;	make	work	or	employ	for	a	particular	purpose	or	for	its	inherent	or	natural	purpose;	"use	your	head!";	"we	only	use	Spanish	at	home";	"I	can't	use	this	tool";	"Apply	a	magnetic	field	here";	"This	thinking	was	applied	to	many	projects";	"How	do	you	utilize	this	tool?";	"I	apply	this	rule
to	get	good	results";	"use	the	plastic	bags	to	store	the	food";	"He	doesn't	know	how	to	use	a	computer"apply,	employ,	utilise,	utilizededicate,	devote,	commit,	consecrate,	give	-	give	entirely	to	a	specific	person,	activity,	or	cause;	"She	committed	herself	to	the	work	of	God";	"give	one's	talents	to	a	good	cause";	"consecrate	your	life	to	the	church"play	-	employ	in	a	game	or	in	a	specific	position;
"They	played	him	on	first	base"play	-	use	or	move;	"I	had	to	play	my	queen"pull	out	all	the	stops	-	use	all	resources	available;	"The	organizers	pulled	out	all	the	stops	for	the	centennial	meeting"put,	assign	-	attribute	or	give;	"She	put	too	much	emphasis	on	her	the	last	statement";	"He	put	all	his	efforts	into	this	job";	"The	teacher	put	an	interesting	twist	to	the	interpretation	of	the	story"ply	-	use
diligently;	"ply	your	wits!"address	-	address	or	apply	oneself	to	something,	direct	one's	efforts	towards	something,	such	as	a	questionwaste	-	use	inefficiently	or	inappropriately;	"waste	heat";	"waste	a	joke	on	an	unappreciative	audience"misapply,	misuse	-	apply	to	a	wrong	thing	or	person;	apply	badly	or	incorrectly;	"The	words	are	misapplied	in	this	context";	"You	are	misapplying	the	name	of
this	religious	group"avail	-	use	to	one's	advantage;	"He	availed	himself	of	the	available	resources"overuse,	overdrive	-	make	use	of	too	often	or	too	extensivelycannibalise,	cannibalize	-	use	parts	of	something	to	repair	something	elseexploit,	work	-	use	or	manipulate	to	one's	advantage;	"He	exploit	the	new	taxation	system";	"She	knows	how	to	work	the	system";	"he	works	his	parents	for
sympathy"exploit,	tap	-	draw	from;	make	good	use	of;	"we	must	exploit	the	resources	we	are	given	wisely"strain,	extend	-	use	to	the	utmost;	exert	vigorously	or	to	full	capacity;	"He	really	extended	himself	when	he	climbed	Kilimanjaro";	"Don't	strain	your	mind	too	much"exercise,	exert	-	put	to	use;	"exert	one's	power	or	influence"enjoy	-	have	benefit	from;	"enjoy	privileges"take	-	travel	or	go	by
means	of	a	certain	kind	of	transportation,	or	a	certain	route;	"He	takes	the	bus	to	work";	"She	takes	Route	1	to	Newark"share	-	use	jointly	or	in	commonput	to	work,	work	-	cause	to	work;	"he	is	working	his	servants	hard"implement	-	apply	in	a	manner	consistent	with	its	purpose	or	design;	"implement	a	procedure"practice,	use,	apply	-	avail	oneself	to;	"apply	a	principle";	"practice	a	religion";
"use	care	when	going	down	the	stairs";	"use	your	common	sense";	"practice	non-violent	resistance"2.use	-	take	or	consume	(regularly	or	habitually);	"She	uses	drugs	rarely"ingest,	consume,	have,	take	in,	take	-	serve	oneself	to,	or	consume	regularly;	"Have	another	bowl	of	chicken	soup!";	"I	don't	take	sugar	in	my	coffee"tope,	drink	-	drink	excessive	amounts	of	alcohol;	be	an	alcoholic;	"The
husband	drinks	and	beats	his	wife"board	-	lodge	and	take	meals	(at)3.use	-	use	up,	consume	fully;	"The	legislature	expended	its	time	on	school	questions"abuse,	misuse,	pervert	-	change	the	inherent	purpose	or	function	of	something;	"Don't	abuse	the	system";	"The	director	of	the	factory	misused	the	funds	intended	for	the	health	care	of	his	workers"abuse	-	use	wrongly	or	improperly	or
excessively;	"Her	husband	often	abuses	alcohol";	"while	she	was	pregnant,	she	abused	drugs"spare	-	use	frugally	or	carefullytake,	use	up,	occupy	-	require	(time	or	space);	"It	took	three	hours	to	get	to	work	this	morning";	"This	event	occupied	a	very	short	time"squander,	waste,	blow	-	spend	thoughtlessly;	throw	away;	"He	wasted	his	inheritance	on	his	insincere	friends";	"You	squandered	the
opportunity	to	get	and	advanced	degree"4.use	-	seek	or	achieve	an	end	by	using	to	one's	advantage;	"She	uses	her	influential	friends	to	get	jobs";	"The	president's	wife	used	her	good	connections"exploit,	work	-	use	or	manipulate	to	one's	advantage;	"He	exploit	the	new	taxation	system";	"She	knows	how	to	work	the	system";	"he	works	his	parents	for	sympathy"take	advantage,	trespass	-	make
excessive	use	of;	"You	are	taking	advantage	of	my	good	will!";	"She	is	trespassing	upon	my	privacy"5.use	-	avail	oneself	to;	"apply	a	principle";	"practice	a	religion";	"use	care	when	going	down	the	stairs";	"use	your	common	sense";	"practice	non-violent	resistance"apply,	employ,	use,	utilise,	utilize	-	put	into	service;	make	work	or	employ	for	a	particular	purpose	or	for	its	inherent	or	natural
purpose;	"use	your	head!";	"we	only	use	Spanish	at	home";	"I	can't	use	this	tool";	"Apply	a	magnetic	field	here";	"This	thinking	was	applied	to	many	projects";	"How	do	you	utilize	this	tool?";	"I	apply	this	rule	to	get	good	results";	"use	the	plastic	bags	to	store	the	food";	"He	doesn't	know	how	to	use	a	computer"follow	-	adhere	to	or	practice;	"These	people	still	follow	the	laws	of	their	ancient
religion"6.use	-	habitually	do	something	(use	only	in	the	past	tense);	"She	used	to	call	her	mother	every	week	but	now	she	calls	only	occasionally";	"I	used	to	get	sick	when	I	ate	in	that	dining	hall";	"They	used	to	vacation	in	the	Bahamas"act,	move	-	perform	an	action,	or	work	out	or	perform	(an	action);	"think	before	you	act";	"We	must	move	quickly";	"The	governor	should	act	on	the	new	energy
bill";	"The	nanny	acted	quickly	by	grabbing	the	toddler	and	covering	him	with	a	wet	towel"Based	on	WordNet	3.0,	Farlex	clipart	collection.	©	2003-2012	Princeton	University,	Farlex	Inc.verb1.	employ,	utilize,	make	use	of,	work,	apply,	operate,	exercise,	practise,	resort	to,	exert,	wield,	ply,	put	to	use,	bring	into	play,	find	a	use	for,	avail	yourself	of,	turn	to	account	Officials	used	loud	hailers	to
call	for	calm.2.	(sometimes	with	up)	consume,	go	through,	exhaust,	spend,	waste,	get	through,	run	through,	deplete,	squander,	dissipate,	expend,	fritter	away	You	used	all	the	ice	cubes	and	didn't	put	the	ice	trays	back.3.	take	advantage	of,	exploit,	manipulate,	abuse,	milk,	profit	from,	impose	on,	misuse,	make	use	of,	cash	in	on	(informal),	walk	all	over	(informal),	take	liberties	with	Be	careful
she's	not	just	using	you.noun4.	good,	point,	help,	service,	value,	benefit,	profit,	worth,	advantage,	utility,	mileage	(informal),	avail,	usefulness	There's	no	use	you	asking	me	any	more	questions	about	that.use	something	up	consume,	drain,	exhaust,	finish,	waste,	absorb,	run	through,	deplete,	squander,	devour,	swallow	up,	burn	up,	fritter	away	They	aren't	the	ones	who	use	up	the	world's
resources.Collins	Thesaurus	of	the	English	Language	–	Complete	and	Unabridged	2nd	Edition.	2002	©	HarperCollins	Publishers	1995,	2002verb1.	To	put	into	action	or	use:actuate,	apply,	employ,	exercise,	exploit,	implement,	practice,	utilize.2.	To	control	or	direct	the	functioning	of:manage,	operate,	run,	work.3.	To	take	advantage	of	unfairly:abuse,	exploit,	impose,	presume.phrasal	verbuse
upnoun3.	A	quantity	consumed:5.	A	habitual	way	of	behaving:consuetude,	custom,	habit,	habitude,	manner,	practice,	praxis,	usage,	usance,	way,	wont.	The	American	Heritage®	Roget's	Thesaurus.	Copyright	©	2013,	2014	by	Houghton	Mifflin	Harcourt	Publishing	Company.	Published	by	Houghton	Mifflin	Harcourt	Publishing	Company.	All	rights	reserved.
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eyîausareusoutilit...utilizzareabituarsiatļauja/tiesības	lietotderīgumsizmantotjēgalabumsgebruikgebruikennuttoepassenfunctiebrukbrukebruksområdeførlighetgå	med	tilużytekzastosowaniefunkcjastosowanieużyćиспользованиеиспользоватьпользаупотреблениеpoužívaniepoužívaťschopnosť	používaťrabauporabauporabitiuporabljatiizkoristitikullanımkullanmakkullanmayararfaydasử	dụngsự
dùngviệc	sử	dụngxàidùng	[juːs]A.	N3.	(=	function)	→	uso	mit	has	many	uses	→	tiene	muchos	usoscan	you	find	a	use	for	this?	→	¿te	sirve	esto?6.	(Ling)	(=	sense)	→	uso	m,	sentido	m7.	(frm)	(=	custom)	→	uso	m,	costumbre	fuse	up	VT	+	ADV	[+	supplies]	→	agotar;	[+	money]	→	gastarwe've	used	up	all	the	paint	→	hemos	acabado	toda	la	pinturawhen	we've	used	up	all	our	money	→	cuando	hayamos
gastado	todo	el	dineroplease	use	up	all	the	coffee	→	terminaos	el	café•	To	describe	what	someone	used	to	do	or	what	used	to	happen,	you	should	generally	just	use	the	imperfect	tense	of	the	main	verb:	We	used	to	buy	our	food	at	the	corner	shop	Comprábamos	la	comida	en	la	tienda	de	la	esquina	...as	my	mother	used	to	say...	...como	decía	mi	madre...•	Alternatively,	to	describe	someone's
habits	you	can	use	solía	+	((INFINITIVE))	or	acostumbraba	(a)	+	((INFINITIVE)):	He	used	to	go	for	a	walk	every	day	Solía	or	Acostumbraba	(a)	dar	un	paseo	todos	los	días•	To	emphasize	the	contrast	between	what	used	to	happen	previously	and	what	happens	now,	use	antes	+	((IMPERFECT)):	He	used	to	be	a	journalist	Antes	era	periodista	She	didn't	use	to	or	She	used	not	to	drink	alcohol
Antes	no	tomaba	alcoholCollins	Spanish	Dictionary	-	Complete	and	Unabridged	8th	Edition	2005	©	William	Collins	Sons	&	Co.	Ltd.	1971,	1988	©	HarperCollins	Publishers	1992,	1993,	1996,	1997,	2000,	2003,	2005	[ˈjuːs]	n	(=	purpose,	way	of	being	used)	→	usage	mMetal	detectors	have	many	uses	→	Les	détecteurs	de	métal	ont	de	multiples	usages.She	liked	the	fabric	but	couldn't	find	a	use	for
itBUT	Elle	aimait	bien	le	tissu	mais	ne	voyait	ce	qu'elle	pouvait	en	faire.to	have	a	use	for	sth	(=	use)	→	utiliser	qch	(=	need)	→	avoir	besoin	de	qch	(=	permission	to	use)	→	usage	mto	have	the	use	of	sth	[+	car]	→	pouvoir	utiliser	qch;	[+	garage,	facilities]	→	avoir	l'usage	de	qch	(=	ability	to	use)	→	usage	mto	have	the	use	of	sth	[+	limbs,	faculties]	→	avoir	l'usage	de	qch	[ˈjuːz]	vt	(=	utilize)	[+	tool,
machine,	car,	money]	→	utiliser,	se	servir	de;	[+	telephone,	room,	building]	→	se	servir	de;	[+	imagination]	→	utiliser,	avoir	recours	à;	[+	method,	technique]	→	employer;	[+	force,	violence]	→	user	de,	avoir	recours	à;	[+	word,	language]	→	employerCan	we	use	a	dictionary	in	the	exam?	→	Est-ce	qu'on	peut	utiliser	un	dictionnaire	à	l'examen?what's	this	used	for?	→	à	quoi	est-ce	que	ça	sert?can	I
use	your	phone?BUT	je	peux	téléphoner?.	(=	take)	[+	drugs,	heroin]	→	prendre	(=	go	by)	[+	false	name,	alias,	married	name]	→	utiliserCollins	English/French	Electronic	Resource.	©	HarperCollins	Publishers	20051	vt	(=	utilize)	→	benutzen;	dictionary,	means,	tools,	object,	materials	→	verwenden,	benutzen;	sb’s	suggestion,	idea	→	verwenden;	word,	literary	style	→	gebrauchen,	verwenden,
benutzen;	swear	words	→	gebrauchen,	benutzen;	brains,	intelligence	→	gebrauchen;	method,	system,	technique,	therapy,	force,	trickery	→	anwenden;	one’s	abilities,	powers	of	persuasion,	one’s	strength	→	aufwenden,	anwenden;	tact,	care	→	walten	lassen;	drugs	→	einnehmen;	use	only	in	emergencies	→	nur	im	Notfall	gebrauchen	or	benutzen;	I	have	to	use	the	toilet	before	I	go	→	ich	muss	noch
einmal	zur	Toilette,	bevor	ich	gehe;	what’s	this	used	for?	→	wofür	wird	das	benutzt	or	gebraucht?;	to	use	something	for	something	→	etw	zu	etw	verwenden;	he	used	it	as	a	spoon	→	er	hat	es	als	Löffel	benutzt	or	verwendet;	the	police	used	truncheons	→	die	Polizei	setzte	Schlagstöcke	ein,	die	Polizei	benutzte	or	gebrauchte	Schlagstöcke;	what	did	you	use	the	money	for?	→	wofür	haben	Sie	das
Geld	benutzt	or	verwendet	or	gebraucht?;	the	money	is	to	be	used	to	set	up	a	trust	→	das	Geld	soll	dazu	verwendet	werden,	eine	Stiftung	einzurichten;	what	toothpaste	do	you	use?	→	welche	Zahnpasta	benutzen	or	verwenden	Sie?;	what	sort	of	fuel	do	you	use?	→	welchen	Treibstoff	verwenden	Sie?,	mit	welchem	Treibstoff	fahren	Sie?;	what	sort	of	fuel	does	this	rocket	use?	→	welcher	Treibstoff
wird	für	diese	Rakete	verwendet?;	ointment	to	be	used	sparingly	→	Salbe	nur	sparsam	verwenden	or	anwenden;	why	don’t	you	use	a	hammer?	→	warum	nehmen	Sie	nicht	einen	Hammer	dazu?,	warum	benutzen	or	verwenden	Sie	nicht	einen	Hammer	dazu?;	to	use	somebody’s	name	→	jds	Namen	verwenden	or	benutzen;	(as	reference)	→	jds	Namen	angeben,	sich	auf	jdn	berufen;	use	your
imagination!	→	zeig	mal	ein	bisschen	Fantasie	or	Phantasie!;	we	can	use	the	extra	staff	to	do	this	→	dafür	können	wir	das	übrige	Personal	einsetzen	or	verwenden;	I’ll	have	to	use	some	of	your	men	→	ich	brauche	ein	paar	Ihrer	Leute	(obs,	liter,	=	treat)	→	behandeln;	she	was	ill	used	→	ihr	ist	übel	mitgespielt	worden;	how	has	the	world	been	using	you?	(not	obs,	liter)	→	wie	gehts,	wie	stehts?	n
(=	employment)	→	Verwendung	f;	(of	materials,	tools,	means,	dictionary)	→	Benutzung	f,	→	Verwendung	f;	(=	operation:	of	machines	etc)	→	Benutzung	f;	(=	working	with:	of	dictionary,	calculator	etc)	→	Gebrauch	m;	(of	word,	style)	→	Gebrauch	m,	→	Verwendung	f;	(of	swearwords,	arms,	intelligence)	→	Gebrauch	m;	(of	method,	system,	technique,	force,	powers	of	persuasion)	→	Anwendung	f;	(of
personnel,	truncheons	etc)	→	Verwendung	f,	→	Einsatz	m;	(of	drugs)	→	Einnahme	f;	once	you’ve	mastered	the	use	of	the	clutch	→	wenn	Sie	erst	einmal	den	Gebrauch	der	Kupplung	beherrschen;	the	use	of	a	calculator	to	solve	…	→	die	Verwendung	eines	Rechners,	um	…	zu	lösen;	directions	for	use	→	Gebrauchsanweisung	f;	for	the	use	of	→	für;	for	use	in	case	of	emergency	→	für	Notfälle;	for
external	use	→	äußerlich	anzuwenden,	zur	äußerlichen	Anwendung;	it’s	for	use	not	ornament	→	es	ist	ein	Gebrauchsgegenstand	und	nicht	zur	Zierde;	ready	for	use	→	gebrauchsfertig;	machine	→	einsatzbereit;	to	improve	with	use	→	sich	mit	der	Zeit	bessern;	worn	with	use	→	abgenutzt;	to	make	use	of	something	→	von	etw	Gebrauch	machen,	etw	benutzen;	can	you	make	use	of	that?	→	können
Sie	das	brauchen?;	in	use/out	of	use	→	in	or	im/außer	Gebrauch;	machines	also	→	in/außer	Betrieb;	to	be	in	daily	use/no	longer	in	use	→	täglich/nicht	mehr	benutzt	or	verwendet	or	gebraucht	werden;	to	come	into	use	→	in	Gebrauch	kommen;	to	go	or	fall	out	of	use	→	nicht	mehr	benutzt	or	verwendet	or	gebraucht	werden	(=	usefulness)	→	Nutzen	m;	to	be	of	use	to	somebody	→	für	jdn	von
Nutzen	sein	or	nützlich	sein;	this	is	no	use	any	more	→	das	taugt	nichts	mehr,	das	ist	zu	nichts	mehr	zu	gebrauchen;	does	it	have	a	use	in	our	society?	→	ist	es	für	unsere	Gesellschaft	von	Nutzen?;	is	this	(of)	any	use	to	you?	→	können	Sie	das	brauchen?,	können	Sie	damit	was	anfangen?;	he/it	has	his/its	uses	→	er/das	ist	ganz	nützlich;	you’re	no	use	to	me	if	you	can’t	spell	→	du	nützt	mir	nichts,
wenn	du	keine	Rechtschreibung	kannst;	he’s	no	use	as	a	goalkeeper	→	er	taugt	nicht	als	Torhüter,	er	ist	als	Torhüter	nicht	zu	gebrauchen;	can	I	be	of	any	use?	→	kann	ich	irgendwie	behilflich	sein?;	a	(fat)	lot	of	use	that	will	be	to	you!	(iro	inf)	→	da	hast	du	aber	was	davon	(inf);	this	is	no	use,	we	must	start	work	→	so	hat	das	keinen	Zweck	or	Sinn,	wir	müssen	etwas	tun;	it’s	no	use	you	or	your
protesting	→	es	hat	keinen	Sinn	or	es	nützt	nichts,	wenn	du	protestierst;	what’s	the	use	of	telling	him?	→	was	nützt	es,	wenn	man	es	ihm	sagt?;	what’s	the	use	in	trying/going?	→	wozu	überhaupt	versuchen/gehen?;	it’s	no	use	→	es	hat	keinen	Zweck;	ah,	what’s	the	use!	→	ach,	was	solls!	(=	custom)	→	Brauch	m,	→	Usus	m	(geh)	(Eccl)	→	Brauch	m;	in	the	Roman	use	→	nach	römisch-katholischem
BrauchCollins	German	Dictionary	–	Complete	and	Unabridged	7th	Edition	2005.	©	William	Collins	Sons	&	Co.	Ltd.	1980	©	HarperCollins	Publishers	1991,	1997,	1999,	2004,	2005,	2007	[n	juːs;	vb	juːz]Collins	Italian	Dictionary	1st	Edition	©	HarperCollins	Publishers	1995	(juːz)	verb1.	to	employ	(something)	for	a	purpose.	What	did	you	use	to	open	the	can?;	Use	your	common	sense!	gebruik

لمِْعَتسَْي 	използвам	usar	používat	benutzen	bruge	χρησιμοποιώusar,	utilizar	kasutama	 ندرک 	 هدافتسا 	käyttää	utiliser	 שמֵַתשהְִל 	฀฀฀฀	฀฀฀	฀฀	฀฀฀฀฀฀	฀฀฀฀	koristiti	(fel)használ	memakai	nota	usare	使用する		naudoti	lietot;	izmantot	menggunakan	gebruikenbruke,	benytte,	anvendeużyć	 لديد 	 ږور 	،( ورونوا 	 ملچد 	) لوك/ 	 ،لوك 	 دنلچ 	 ،لتسيخا 	 راك 	 ېرت 	 ،لوچا 	 راك 	 هپ 	 ،لوراك 	 هپ 	 ،لولامعتسا 	usar	a	utiliza,	a	se	servi	de	пользоваться;	применять	používať	
använda	฀฀฀	kullanmak	使用	вживати,	користуватися	 انرک 	 لامعتسا 	sử	dụng	使用ˈusable	adjective	that	can	be	used.	Are	any	of	these	clothes	usable?	bruikbaar	 لامْعِتسْلإل 	 لِباق 	използваем	utilizável	použitelný	brauchbar	brugbar	χρησιμοποιήσιμοςutilizable,	aprovechable	kasutamiskõlblik	 لامعتسا 	 لباق 	käyttökelpoinen	utilisable	 ישִּומשִ 	฀฀฀฀฀฀	iskoristiv	(fel)használható	bisa	dipakai	nothæfur	utilizzabile	使用可能な	
naudoti	lietojams	boleh	digunakan	bruikbaaranvendelig,	brukbar	nadający	się	do	użytku	 ىنولتار 	 راك 	 هپ 	 ،ړو 	 لامعتساد 	 ،راكد 	 ،ودي 	 راكپد 	utilizável	utilizabil	годный	použiteľný	uporaben	upotrebljiv	användbar,	brukbar	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀	kullanılabilir	可用的	придатний	для	вживання;	практичний	 لامعتسا 	 لباق 	có	thể	sử	dụng	được	可用的used	adjective1.	employed	or	put	to	a	purpose.	This	road	is	not	used	any	more.	gebruik	
usado	používaný	gebraucht	i	brug	χρησιμοποιούμενος,	σε	χρήση	utilizado	kasutuselolev	 هدش 	 هدافتسا 	käytetty	utiliséמשומש	฀฀฀฀฀฀฀฀	฀฀฀฀	korišten	használatos	digunakan	notaður	usato	使用される		naudojamas	lietots;	izmantots	digunakan	in	gebruik	brukt,	benyttet	używany	 ىوش 	 لامعتسا 	usado	folosit	используемый	používaný	rabljen	u	upotrebi	använd	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀	kullanımda	olan	被使用的	такий,	що
використовується	 کورتم 	cũ	被应用的ˈuser	noun	a	person	who	uses	something.	computer	users;	drug-users.	gebruiker	 لمِْعَتسْمُ 	потребител	usuário	uživatel,	-ka;	spotřebitel,	-ka	der/die	Benutzer(in),	der/die	Verbraucher(in)	bruger;	-bruger;	narkoman	χρήστηςusuario,	persona	que	usa	algo	kasutaja	 ربراک 	 ؛هدننک 	 فرصم 	käyttäjä	utilisateur/-trice;	usager/-ère	ּב ְ 	 שמֵַתשמִ -	฀฀฀฀฀฀฀฀,	฀฀฀฀฀฀	฀฀฀฀฀฀฀,	฀฀฀฀฀฀฀฀
korisnik	használó	pemakai	notandi	utente,	consumatore,	consumatrice	使用者		vartotojas,	naudotojas	lietotājs;	patērētājs	pengguna	gebruiker	bruker,	konsument;	misbrukerużytkownik	 ىكنووJل 	 ،ىكنوولامعتسا 	 ،ىكنووراك 	،	 یLغ 	utilizador	utilizator	потребитель	užívateľ,	-ka;	spotrebiteľ,	-ka	uporabnik	korisnik	användare	฀฀฀฀฀฀	kullanıcı	用戶	споживач;	користувач	 لااو ฀	 نرک 	 لامعتسا 	 ،فراص 	người	sử	dụng	用户ˌuser-ˈfriendly	adjective	(of
a	computer,	dictionary,	system	etc)	that	is	easy	or	simple	to	use,	understand	etc.	a	user-friendly	camera.	gebruikervriendelik	 لامْعِتسلإا 	 لْهسَ 	лесен	за	употреба	interface	amigável	user-friendly,	jednoduchý	k	používání	verbraucherfreundlich	brugervenlig	φιλικός	προς	το	χρήστη	fácil	de	usar	kasutajasõbralik	 دربراک 	 ناسآ 	käyttäjäystävällinen	facile	à	utiliser;	convivial	 שמֵַתשמִַל 	 יִתּודידְִי 	฀฀฀฀฀฀฀฀-฀฀฀฀฀฀฀	lagan	za	korištenje
felhasználóbarát	(facile	da	usare)	使い易い			patogus	vartotojui	lietotājam	ērts,	parocīgs	mesra	pengguna	gebruiksvriendelijk	brukervennlig	łatwy	w	obsłudze,	przyjazny	dla	użytkownika	 ىوش 	 لامعتسا 	удобный	в	употреблении	ľahko	použiteľný,	al.	ovládateľný	uporabniku	prijazen	pristupačan	användarvänlig	฀฀฀฀฀฀฀	kullanıcı	dostu,	kullanışlı	方便好用的	зручний	для	користувача	 ناسآ 	 ںيم 	 لامعتسا 	dễ	sử	dụng	
的，用户友好的，好用的	ˌuser	ˈguide	noun	a	list	of	instructions	etc	on	how	to	use	a	particular	product,	system	etc.	The	attached	user	guide	explains	how	to	install	the	program	on	your	computer.	gebruikerhandleiding	 لمِْعَتسْمُلل 	 دشِرْمُ 	упътване	guia	do	usuário	/	manual	uživatelská	příručka	die	Gebrauchsanweisung	brugsanvisning;	manual	οδηγός	χρήσης	manual	de	instrucciones	kasutusjuhend	 امنهار 	 هچرتفد
käyttöopas	manuel	d'utilisation	 שמֵַתשמִַל 	 ךיִרדמַ 	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀	priručnik	za	korisnika	használati	utasítás	(manuale	di	istruzioni)	使用の手引			naudojimosi	instrukcija	lietošanas	pamācība	panduan	pengguna	handleidingbrukerveiledning,	bruksanvisning	przewodnik	użytkownika	 هچباتک 	 یکنووYرلا 	руководство	пользователя	návod	pre	užívateľa	navodila	uputstvo	handbok	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀	kullanma	kılavuzu	
者指南	посібник	для	користувача	 باتک 	 امن ฀	 ر ฀	 يل ฀	 	ک لامعتسا 	hướng	dẫn	sử	dụng	用户指南be	used	to	(something)	(ˈjuːstu)	accustomed	to.	She	isn't	used	to	such	hard	work.	 ىلع 	 ٌداتْعمُ 	acostumado	a	etwas	gewohnt	sein	være	vant	til	συνηθισμένος	σε,	μαθημένος	σε	acostumbrado/habituado	a	harjunud	(millegagi)	tottunut	habitué	à	hozzászokott,	-szokva	terbiasa	vera	vanur	(e-u)	abituato	a*	～に慣れている	
pieradis	gewend	zijn	aan	 لوك 	 تداع 	acostumado	a	obişnuit	cu	(ceva)/să	привыкший	к	чему-л.	navajen	na	van	vid	฀฀฀฀฀฀	...-e/a	alışık/alışkın	習慣於...	习惯于…used	to	(ˈjuːstu)	–	negative	short	forms	usedn't	to,	~usen't	to	(ˈjuːsntu)	–	(I,	he	etc)	was	in	the	habit	of	(doing	something);	(I,	he	etc)	was	(usually)	in	a	particular	position,	state	etc.	I	used	to	swim	every	day;	She	used	not	to	be	so	forgetful;	They
used	to	play	golf,	didn't	they?;	Didn't	you	use(d)	to	live	near	me?;	There	used	to	be	a	butcher's	shop	there,	didn't	there?	het	vroeër	 نأ 	 َداتْعإ 	изразява	обичайно	действие	в	миналото	costumar	mívat	ve	zvyku;	bývat	gewohnt	pleje	συνήθιζα	να	soler,	acostumbrar	tavatses,	varem(alt)	 ندوب 	 هدعاق 	 قبط 	 ؛نتشاد 	 تداع 	oli	tapana	avoir	l'habitude	de;	il	y	avait	ל	 ליִגָר -	฀฀฀	฀฀฀฀	฀฀	običavao/la	je	azelőtt	(sokat	csinált	vmit)	
vanur	að;	var	einu	sinni	(avere	l'abitudine)	～したものだ	()	…	kādreiz	bija	dulu...biasa	vroeger	gedaan	hebben,	geweest	zijn	pleie	å,	bruke	å,	i	sin	tid,	tidligere	mieć	(kiedyś)	zwyczaj,	czynić	(kiedyś)	coś	często	 لرلتداع 	costumar	a	obişnui	să	прежде;	раньше	zvyknúť	včasih...	postojao	je	brukade	฀฀฀	eskiden	(yap/...)ardı	過去習慣(做某事)	бувало,	(що)	 لسلست 	 اک 	 رما 	 يسک 	 ںيم 	 يضام 	thường	làm	trong	quá	khứ	
事）	(juːs)	noun1.	the	act	of	using	or	state	of	being	used.	The	use	of	force	to	persuade	workers	to	join	a	strike	cannot	be	justified;	This	telephone	number	is	for	use	in	emergencies.	gebruik	 لامْعِتسْإ 	употреба	uso	použití	der	Gebrauch	brug	χρήση,	χρησιμοποίηση	uso,	utilización	kasutus	 هدافتسا 	käyttö	usage,	utilisationשימוש	฀฀฀฀฀฀,	฀฀฀฀฀,	฀฀฀฀	korištenje,	upotreba	használat	penggunaan	notkun	uso
使用	()	naudojimas	lietošana;	lietojums	penggunaan	gebruikbrukużycie	 لامعتسا 	uso	uz,	utilizare	использование	použitie	uporaba	upotreba	användande,	användning,	begagnande,	bruk	฀฀฀฀฀฀	kullanım,	kullanma	使用	вживання;	застосування	 لامعتسا 	việc	dùng	,	sử	dụng	使用2.	the/a	purpose	for	which	something	may	be	used.	This	little	knife	has	plenty	of	uses;	I	have	no	further	use	for	these	clothes.	nut

هَدافإ 	 ،فَدَه 	употреба	uso	použití	die	Verwendbarkeit	anvendelsesmulighed;	brug	χρήση,	χρησιμότηταuso	kasutusvõimalus	 دربراک 	käyttötarkoitus	usageשימוש	฀฀฀฀฀฀฀฀	namjena	haszna	(van)	kegunaan	notagildi	uso,	impiego	用途	()	pritaikymas,	panaudojimas	pielietojums	kegunaan	toepassingbruksområde,	anvendelsezastosowanie	 لامعتسا 	uso	întrebuinţare	назначение;	применение	použitie	raba	upotreba
användning,	funktion	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀	kullanma	amacı/nedeni	用途	мета,	призначення	 دصقم 	 ،ماک 	công	dụng	用途3.	(often	in	questions	or	with	negatives)	value	or	advantage.	Is	this	coat	(of)	any	use	to	you?;	It's	no	use	offering	to	help	when	it's	too	late.	nut	 هَدِئاف 	полза	uso	užitek	der	Nutzen	til	gavn	αξία,	όφελος,	χρησιμότηταutilidad	kasu	 هدیاف 	hyöty	utilitéתועלת	฀฀฀฀฀	vrijednost,	prednost	haszna
(van)	berguna	gagn,	nytsemi	utilità	効用	,		nauda,	prasmė	derīgums;	labums;	jēga	berguna	nutnyttewartość,	sens	 mnه 	uso	utilitate	польза;	толк	úžitok,	osoh	korist	korist	användning,	idé,	nytta	฀฀฀฀฀฀฀฀	yarar,	fayda	價值	користь,	вигода	 عفن 	 ،تميق 	tác	dụng	价值4.	the	power	of	using.	She	lost	the	use	of	her	right	arm	as	a	result	of	the	accident.	gebruik	 لامْعِتسْإ 	 ةqيناكمإ 	 وأ 	 ةqوُق 	право	на	ползване	uso	schopnost	používat	
Fähigkeit(etwas)zu	gebrauchen	brug	ικανότητα	χρήσης	uso	kasutusvõime	 یریگراکب 	 تردق 	käyttökyky	usageשימוש	฀฀฀฀฀	korištenje,	upotrebljivost	használhatóság	kemampuan	not	uso	使用能力	()		galėjimas	naudoti	spēja	[]lietot	keupayaan	menggunakan	gebruikbruk,	førlighetwładza	 ناوت 	 ىنتسيخا 	 mnى 	kaj	uporabljati	sposobnost	používať	schopnosť	пользоваться/владеть	способность	folosi	a	de	capacitate	uso	د	
förmåga	฀฀฀฀฀฀฀฀	kullanma	yeteneği	使用的能力	здатність	володіти	чимсь	 لامعتسا 	 توق 	năng	lực	sử	dụng	使用能力5.	permission,	or	the	right,	to	use.	They	let	us	have	the	use	of	their	car	while	they	were	away.	gebruik	 نْذإ 	разрешение	uso	užívání	das	Benutzungsrecht	brugsret;	lov	til	at	bruge	άδεια,	δικαίωμα	χρήσης	uso	kasutamisluba	 هدافتسا 	 قح 	 ؛زایتما 	lupa	usage	 שמֵַתשהְִל 	 תּושְר 	฀฀฀฀฀	dopuštenje	korištenja	
memakai	afnot	uso	使用の自由		teisė	pasinaudoti	atļauja/tiesības	lietot	menggunakan	gebruikbruk,	adgang	til	prawo	używania	 زایتما 	uso	permisiune/drept	de	a	folosi	право	пользования	používanie	uporaba	upotreba	användning,	begagnande,	bruk	฀฀฀฀฀฀฀฀฀	kullanma	izni	使用權	право	користування	 لامعتسا 	 تزاجا 	quyền	sử	dụng	使用权ˈuseful	adjective	helpful	or	serving	a	purpose	well.	a	useful
tool/dictionary;	She	made	herself	useful	by	doing	the	washing	for	her	mother.	nuttig	 عِفان 	 ،ديفمُ 	полезен	útil	užitečný	nützlich	nyttig	χρήσιμοςútil	kasulik	 دنمدوس 	hyödyllinen	utileמועיל	฀฀฀฀฀฀	koristan	hasznos	berguna	gagnlegur,	nytsamlegur	utile	役に立つ		naudingas	[]derīgs	berguna	nuttig	nyttig,	til	nytte;	nytte	for	segużyteczny	 ىكموك 	 ،ىنوتسرم :	 ىنولتار 	 راك 	 هپ 	 ،ېmnد 	 ،راكد 	 mnرو، 	útil	folositor	полезный	užitočný	
koristan	användbar,	nyttig	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀	yararlı,	faydalı	有用的	корисний,	придатний	 ديفم 	hữu	dụng	有用的ˈusefulness	noun	nuttigheid	 هَدافإ 	،	 عفَْن 	полезност	utilidade	užitečnost	die	Nützlichkeit	nytte	χρησιμότηταutilidad	kasulikkus	 یدنمدوس 	hyödyllisyys	utilitéתועלת	฀฀฀฀	฀฀฀฀	korisnost	hasznosság	keadaan	berguna	nytsemi	utilità	有用		naudingumas	[]derīgums;	[]lietojamība	bergunanya
nuttigheidnyttighet,	anvendelighet	użyteczność	 بوت 	 mnرو 	utilidade	utilitate	польза	užitočnosť	koristnost	korisnost	användbarhet,	nyttighet,	nytta	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀	yararlılık,	faydalılık	有用	корисність	 تيدافا 	sự	hữu	dụng	有用，有益，用途	ˈusefully	adverb	in	a	useful	way.	He	spent	the	day	usefully	in	repairing	the	car.	nuttig	 هَديفمُ 	 ٍةرَوصب 	полезно	utilmente	užitečně	nützlich	nyttigt	χρήσιμα,	ωφέλιμα
útilmente	kasulikult	 دنمدوس 	 روطب 	hyödyllisesti	utilement	 ליעִֹומ 	 ןֶפֹואְּב 	฀฀฀฀฀฀	฀฀฀	฀฀	korisno	hasznosan	secara	bermanfaat	gagnlega,	nytsamlega	utilmente	有効に		naudingai	[]derīgi;	vērtīgi	dgn	cara	yg	berfaedah	nuttig	i	nyttig	arbeid,	effektivt	użytecznie	 هmوت 	 mnهرو 	 هپ 	utilmente	(în	mod)	util	с	пользой	užitočne	koristno	korisno	till	nytta	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀	yararlı	bir	şekilde	有用地	корисно	฀س ฀	 قيرط 	 ديفم
adjective	having	no	use	or	no	effect.	Why	don't	you	throw	away	those	useless	things?;	We	can't	do	it	–	it's	useless	to	try.	nutteloos	 ديفمُ 	 رْيَغ 	безполезен	inútil	nepoužitelný;	zbytečný	nutzlos	ubrugelig;	nytteløs	άχρηστος,	ανώφελοςinútil	tarbetu	 هدیاف 	 یب 	hyödytön	inutile	 ךֶרֶע 	 רסַחֲ 	฀฀฀฀฀฀	beskoristan	hasznavehetetlen	tidak	berguna	gagnslaus	inutile	役に立たない		nenaudingas,	beprasmiškas	nederīgs;	nelietderīgs;
veltīgs	tdk	berguna	nutteloosubrukelig;	unyttigbezużyteczny	 ېشوخ 	 ،يnچ 	 ،ېزاپ 	 ېب 	 ،ېزيغا 	 ېب 	 ،ىنولتار 	 هنراك 	 ېب 	 ،ېدياف 	 ېب 	 Yهرم، 	 ېب 	 ،ېnك 	 ېب 	inútil	inutil	бесполезный	zbytočný	nekoristen	beskoristan	värdelös,	lönlös	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀	yararsız,	faydasız	無用的	некорисний;	непотрібний	 راک ฀	 	ب ،ديفم 	 ريغ 	vô	dụng	无用的be	in	use,	be	out	of	use	to	be	used	or	not	used.	How	long	has	the	gymnasium	been	in	use	/	out	of	use?	in	gebruik	
употреба	em	uso/fora	de	uso	v/mimo	užívání	(nicht)in	Gebrauch	sein	være	i	brug	είμαι	σε	χρήση,	σε	αχρηστία	en	uso/desuso,	dar	un	uso/no	darle	un	uso	kasutusel	olema,	mitte	tarvitusel	olema	 فرصم 	 یب 	 ؛هدافتسا 	 دروم 	olla	käytössä,	pois	käytöstä	utilisé;	inutilisé	 שּומישְִּב 	 אל / שּומישְִּב 	฀฀฀฀฀฀฀฀	koristiti	se,	ne	koristiti	se	használatban	van;	nincs	használatban	tidak	digunakan	(ekki)	í	notkun	(essere	in	uso);	(essere	fuori	uso)	
[]			būti	vartojamam,	veikti,	būti	nevartojamam,	neveikti	būt/nebūt	lietošanā;	tikt/netikt	lietotam	digunakan	in	gebruik,	in	onbruik	zijn	være	i/ute	av	bruk	być	w	użyciu,	leżeć	odłogiem	پ	 ېnك 	 ېب 	estar	a	ser	usado/fora	de	uso	a	fi	în	folosinţă	быть	в	употреблении;	использоваться	používať	sa/nepoužívať	sa	rabljen;	nerabljen	biti	u/van	upotrebe	vara	i	bruk/inte	längre	vara	i	bruk	฀฀฀฀฀฀;	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀
kullanımda	olmak/olmamak	被使用，棄置不用	(не)	використовуватися	 جئار 	đang/không	sử	dụng	在使用中（被...使用），没有人用（不再使用）	come	in	useful	to	become	useful.	My	French	came	in	useful	on	holiday.	is	nuttig	 اديفمُ 	 حُِبصُْي 	ставам	потребен	ser	útil	uplatnit	se	nützlich	werden	være	til	nytte	αποδεικνύομαι	χρήσιμος,	χρησιμεύω	resultar	útil	kasulikuks	osutuma	 ندروخ 	 درد 	 هب 	olla	hyödyksi	rendre	service	
฀฀฀฀฀฀	฀฀฀฀฀	฀฀฀฀	dobro	doći	hasznos	lesz,	jól	jön	jadi	terpakai	koma	að	notun	(essere	utile)	役に立つ			praversti	noderēt	berguna	van	pas	komen	komme	til	nytteprzydać	się	 لړوخ 	 درد 	 هپ 	ser	útil	a	servi	la;	a	ajuta	пригодиться	uplatniť	sa	koristiti	biti	koristan	komma	till	användning	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀	işe	yaramak	很有用	бути	дуже	до	речі	 انو 	฀ عقاو 	 ديفم 	trở	nên	có	ích	迟早会有用（派上用场）	have	no	use	for	to	despise.	I
have	no	use	for	such	silliness	/	silly	people.	hou	nie	van	 رقَِتحَْي 	нямам	полза	от	sem	utilidade	nesnášet	geringschätzen	ikke	have	brug	for	αντιπαθώ,	περιφρονώ	no	querer	saber	de	põlgama	 زا 	 ندوب 	 رازیب 	inhota	n'avoir	que	faire	de	ּב ְ 	 ךֶרוֹצ 	 ןיאֵ -	฀฀฀฀฀	nemati	koristi	od	nečega	megvet	membenci	hafa	engin	not	fyrir;	fyrirlíta	(non	avere	a	che	fare)	～は嫌いだ	...	가		negalėti	pakęsti	neciest;	nicināt	benci	akan	
moeten	hebben	van	ikke	kunne	fordra,	ikke	ha	bruk	for	nie	potrzebować,	gardzić	 لديك 	 هرازيب 	náo	precisar	a	nu	avea	nevoie	de	презирать	neznášať	ne	imeti	kaj	početi	s	čim	prezirati	inte	ha	ngn	användning	för	฀฀฀฀฀;	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀	nefret	etmek	看不起	зневажати	 انرک 	 ترفن 	xem	thường,	khinh	thường	不需要it's	no	use	it's	impossible	or	useless.	He	tried	in	vain	to	do	it,	then	said	`It's	no	use.'	dis	onmoontlik	
няма	полза	é	inútil	je	to	marné	es	ist	zwecklos	det	er	til	ingen	nytte	δεν	ωφελεί	(σε	τίποτα)	es	inútil	tühi	töö	! درادن 	 هدیاف 	turha	vaiva	c'est	impossible;	c'est	inutile	 םַעטַ 	 ןיאֵ 	฀฀฀฀฀	nema	koristi	nincs	értelme	mustahil,	sia-sia	það	er	ómögulegt/tilgangslaust	(è	impossibile);	(è	inutile)	無駄だ	...		beprasmiška,	neverta	nav	vērts	tak	berguna	het	heeft	geen	zin	det	er	til	ingen	nytte	to	nie	ma	sensu,	nie	warto	
inútil	e	imposibil;	e	inutil	бесполезно	je	to	márne	nima	smisla	nemoguće	det	är	ingen	idé,	det	går	inte	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀	faydasız,	yararı	yok,	imkânsız	沒用	не	варто	 ديفم 	 ريغ 	 ،نکممان 	vô	ích,	vô	tác	dụng	没用make	(good)	use	of,	put	to	(good)	useHe	makes	use	of	his	training;	He	puts	his	training	to	good	use	in	that	job.	gebruik	 نم 	 ديفَتسَْي 	прилагам	fazer	bom	uso	(dobře)	využívat	Gebrauch	machen	von	gøre	god	brug
af	αξιοποιώ,	επωφελούμαι	από	κτ.	sacar	partido/provecho	de	ära	kasutama	 زا 	 ندرب 	 هرهب 	 ؛نتفرگ 	 راکب 	hyödyntää	tirer	parti	de,	mettre	à	profit	ּב ְ 	 שמֵַתשהְִל -	฀฀฀฀฀	฀฀฀฀	iskoristiti,	dobro	iskoristiti	hasznát	veszi	vminek	memanfaatkan	notfæra	sér	(til	hlítar)	(fare	buon	uso)	利用する		(gerai)	pasinaudoti,	išnaudoti	[]	pielietot;	izmantot	memanfaatkan	gebruik	maken	van	gjøre	(god)	bruk	av	robić	(dobry)	użytek	z	
utilizar	a	folosi	cu	succes	хорошо,	правильно	использовать	(dobre)	využívať	izkoristiti	iskoristiti	få	(ha)	god	nytta	av	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀	yararlanmak,	faydalanmak	利用	використовувати	 انلا 	 ںيم 	 لامعتسا 	tận	dụng	利用Kernerman	English	Multilingual	Dictionary	©	2006-2013	K	Dictionaries	Ltd.	→	 مُِدخَْتسَْي ,	 ماَدخِْتسِْا 	použít,	užívání	brug,	bruge	verwenden,	Verwendung	χρήση,	χρησιμοποιώ	usar,	uso	käyttää,	käyttö	utilisation,
utiliser	rabiti,	uporaba	usare,	uso	使用,	使用する	฀฀,	฀฀฀฀	gebruik,	gebruiken	bruk,	bruke	użyć,	użytek	usar,	uso	использование,	использовать	använda,	användning	฀฀฀,	฀฀฀฀฀฀	kullanım,	kullanmak	sử	dụng,	việc	sử	dụng	使用Multilingual	Translator	©	HarperCollins	Publishers	2009n.	uso,	utilidad,	provecho;	vt.	usar,	emplear;	off-label	___	→	___	no	aprobado.	English-Spanish	Medical	Dictionary	©
Farlex	2012Please	use	the	meter	→	 َداّدَعلا 	 لْمِْعَتسِْا 	 ًاءاجَرَ 	→	Použijte,	prosím,	taxametr	→	Slå	venligst	taxameteret	til	→	Benutzen	Sie	bitte	den	Zähler	→	Παρακαλώ	να	χρησιμοποιήσετε	το	ταξίμετρο	→	Ponga	el	taxímetro,	por	favor	→	Käyttäkää	taksimittaria	→	Utilisez	le	compteur,	s'il	vous	plaît	→	Molim	vas,	uključite	taksimetar	→	Usi	il	tassametro,	per	favore	→	メーターを使ってください	→				→	Gebruik	de	meter
alstublieft	→	Bruk	taksameteret,	er	du	snill	→	Proszę	korzystać	z	licznika	→	Por	favor,	use	o	taxímetro	→	Пожалуйста,	включите	счетчик	→	Kan	ni	använda	taxametern,	tack	→	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀	→	Taksimetreyi	açar	mısınız?	→	Làm	ơn	dùng	đồng	hồ	tính	tiền	→	请打表It's	for	my	own	personal	use	(US)It	is	for	my	own	personal	use	(UK)	→	 يّصِخْشَلا 	 ِمادخِْتسْلإل 	 هqُنِإ 	→	Je	to	pro	moje	osobní	použití	→	Den	er	til	personlig
brug	→	Es	ist	für	meinen	persönlichen	Gebrauch	→	Είναι	για	προσωπική	μου	χρήση	→	Es	de	uso	personal	→	Se	on	omaan	henkilökohtaiseen	käyttööni	→	C'est	pour	utilisation	personnelle	→	To	je	za	moju	osobnu	uporabu	→	È	per	uso	personale	→	それは私の個人用です	→			→	Het	is	voor	mijn	eigen	persoonlijke	gebruik	→	Den	er	til	eget	bruk	→	To	jest	do	użytku	osobistego	→	É	para	meu	próprio	uso
pessoal	→	Это	для	моего	личного	пользования	→	Det	är	för	mitt	personliga	bruk	→	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀	→	Bu	benim	kişisel	kullanımım	için	→	Nó	được	sử	dụng	cho	mục	đích	cá	nhân	của	tôi	→	这是我个人使用的How	much	does	it	cost	to	use	a	tennis	court?	(US)How	much	is	it	to	hire	a	tennis	court?	(UK)	→	 ؟سٍِن�ت 	 بَُعْلمَ 	 رُاجَئِتسْا 	 فqُلَكَتَي 	 مَْك 	→	Kolik	stojí	pronájem	tenisového	kurtu?	→	Hvad	koster	det	at	leje	en	tennisbane?	→
Wie	teuer	ist	es	einen	Tennisplatz	zu	mieten?	→	Πόσο	κοστίζει	να	νοικιάσουμε	ένα	γήπεδο	τένις;	→	¿Cuánto	cuesta	alquilar	una	cancha	de	tenis?	→	Paljonko	tenniskentän	vuokraus	maksaa?	→	C'est	combien	pour	louer	un	court	de	tennis	?	→	Koliko	dođe	najam	teniskog	terena?	→	Quanto	costa	noleggiare	un	campo	da	tennis?	→	テニスコートを借りるのはいくらですか？	→					?	→	Wat	kost	de	huur	van
een	tennisbaan?	→	Hvor	mye	koster	det	å	leie	en	tennisbane?	→	Ile	kosztuje	wynajęcie	kortu	tenisowego?	→	Quanto	custa	para	alugar	uma	quadra	de	tênis?	→	Сколько	стоит	аренда	теннисного	корта?	→	Vad	kostar	det	att	hyra	en	tennisbana?	→	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀?	→	Tenis	kortu	kiralamak	kaça?	→	Thuê	sân	quần	vợt	ở	đâu?	→	租一个网球场多少钱？May	I	use	your	phone?	→	 مَِدخَْتسَْأ 	 نَْأ 	 يِنُنِكمُْـي 	 لَْه

؟كَفَِتاَه 	→	Mohu	si	zavolat	z	vašeho	telefonu?	→	Må	jeg	bruge	Deres	telefon?	→	Darf	ich	Ihr	Telefon	benutzen?	→	Μπορώ	να	χρησιμοποιήσω	το	τηλέφωνό	σας;	→	¿Me	permite	usar	el	teléfono?	→	Voinko	käyttää	puhelintanne?	→	Je	pourrais	utiliser	votre	téléphone	?	→	Mogu	li	upotrijebiti	vaš	telefon?	→	Posso	usare	il	suo	telefono?	→	電話をお借りできますか？	→					?	→	Mag	ik	uw	telefoon	gebruiken?	→
Kan	jeg	låne	telefonen	din?	→	Czy	mogę	skorzystać	z	Panatelefonu?	→	Eu	posso	usar	seu	telefone?	→	Я	могу	воспользоваться	Вашим	телефоном?	→	Kan	jag	använda	er	telefon?	→	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀?	→	Telefonunuzu	kullanabilir	miyim?	→	Tôi	có	thể	dùng	điện	thoại	của	bạn	được	không?	→	我可以用您的电话吗？Can	I	use	messenger	programs?	(US)Can	I	use	messenger
programmes?	(UK)	→	 ؟ِة�يِنورُتْكِللإا 	 ِةَثَداحَمُـلا 	 جَمِارََب 	 مُاَدخِْتسِْا 	 يِنُنِكمُْـي 	 لَْه 	→	Dají	se	tu	používat	instantní	zprávy?	→	Kan	jeg	bruge	messenger-programmer?	→	Kann	ich	Messenger-Programme	verwenden?	→	Μπορώ	να	χρησιμοποιήσω	προγράμματα	αποστολής	μηνυμάτων;	→	¿Puedo	usar	programas	de	mensajería	instantánea?	→	Voinko	käyttää	messenger-ohjelmia?	→	Je	peux	utiliser	MSN	?	→	Mogu	li	koristiti	programe	za	instant	poruke?	→
Posso	utilizzare	programmi	di	messaggeria?	→	メッセンジャープログラムを使えますか？	→					?	→	Kan	ik	messenger-programma's	gebruiken?	→	Kan	jeg	bruke	messenger-programmer?	→	Czy	mogę	skorzystać	z	programu	komunikatora?	→	Eu	posso	usar	programas	de	mensagem	instantânea?	→	Я	могу	использовать	программы	мгновенных	сообщений?	→	Kan	jag	använda	messengerprogram?	→
฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀	→	Mesenger	kullanabilir	miyim?	→	Tôi	có	thể	sử	dụng	các	chương	trình	messenger	không?	→	我能使用信使程序吗？Can	I	use	my	own	laptop	here?	→	 ؟اَنُه 	 لِومُحْمَْـلا 	 يِبوسُاحَ 	 مُاَدخِْتسِْا 	 يِنُنِكمُْـي 	 لَْه 	→	Můžu	tady	použít	svůj	vlastní	laptop?	→	Kan	jeg	bruge	min	egen	bærbare	her?	→	Kann	ich	meinen	eigenen	Laptop	hier	benutzen?	→	Μπορώ	να	χρησιμοποιήσω	το	φορητό	υπολογιστή	μου	εδώ;	→
¿Puedo	usar	mi	portátil	aquí?	→	Voinko	käyttää	omaa	kannettavaani	täällä?	→	Je	peux	utiliser	mon	propre	portable	ici	?	→	Mogu	li	ovdje	koristiti	svoj	laptop?	→	Posso	utilizzare	il	mio	portatile	qui?	→	ここで自分のラップトップを使えますか？	→						?	→	Kan	ik	mijn	eigen	laptop	hier	gebruiken?	→	Kan	jeg	bruke	egen	bærbar	her?	→	Czy	mogę	tu	korzystać	z	własnego	laptopa?	→	Eu	posso	usar	meu
próprio	notebook	aqui?	→	Здесь	можно	пользоваться	своим	ноутбуком?	→	Kan	jag	använda	min	egen	laptop	här?	→	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀?	→	Burada	dizüstü	bilgisayarımı	kullanabilir	miyim?	→	Tôi	có	thể	dùng	máy	xách	tay	của	tôi	ở	đây	không?	→	这儿能使用我自己的笔记本电脑吗？Is	there	a	fax	machine	I	can	use?	→	 ؟اَهمِاَدخِْتسْا 	 يِنُنِكمُْـي 	 سٍكاَف 	 ةَُنيِكامَ 	 ُدجَوُت 	 لَْه 	→	Je	tu	fax,	který	můžu	použít?	→	Er	der	en
faxmaskine	jeg	kan	bruge?	→	Kann	ich	hier	ein	Faxgerät	benutzen?	→	Υπάρχει	κάποιο	φαξ	που	να	μπορώ	να	χρησιμοποιήσω;	→	¿Tiene	una	máquina	de	fax	que	pueda	usar?	→	Onko	täällä	faksia,	jota	voi	käyttää?	→	Vous	avez	un	fax	que	je	pourrais	utiliser	?	→	Imate	li	telefaks	koji	mogu	koristiti?	→	C'è	un	apparecchio	fax	che	posso	usare?	→	私が使えるファックス機はありますか？	→				가	?	→	Is	er	een
faxapparaat	dat	ik	kan	gebruiken?	→	Er	det	en	faks	jeg	kan	bruke?	→	Czy	jest	tu	faks,	z	którego	mogę	skorzystać?	→	Tem	alguma	máquina	de	fax	que	eu	possa	usar?	→	Здесь	есть	факс,	которым	я	могу	воспользоваться?	→	Finns	det	en	faxmaskin	som	jag	kan	använda?	→	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀?	→	Kullanabileceğim	bir	faks	makinesi	var	mı?	→	Có	máy	fax	nào	tôi	có	thể	sử	dụng
được	không?	→	这儿有可供我使用的传真机吗？Can	I	use	my	card	with	this	ATM?	(US)Can	I	use	my	card	with	this	cash	machine?	(UK)	→	 ؟ِهِذَه 	 يِّللآا 	 فِرqْصلا 	 ِةَنيِكامَ 	 ْعمَ 	 يِتَقاَطِب 	 مُاَدخِْتسِْا 	 يِنُنِكمُْـي 	 لَْه 	→	Můžu	do	tohoto	bankomatu	vložit	tuhle	kartu?	→	Kan	jeg	bruge	mit	kort	i	denne	hæveautomat?	→	Kann	ich	meine	Karte	in	diesem	Geldautomaten	verwenden?	→	Μπορώ	να	χρησιμοποιήσω	την	κάρτα	μου	σε	αυτό	το	μηχάνημα	ανάληψης;	→	¿Puedo	usar	mi
tarjeta	en	este	cajero	automático?	→	Voiko	tätä	korttia	käyttää	tässä	pankkiautomaatissa?	→	Ce	distributeur	accepte	ma	carte	?	→	Mogu	li	na	ovom	bankomatu	koristiti	svoju	karticu?	→	Posso	usare	la	mia	carta	con	questo	bancomat?	→	この現金自動支払い機で私のカードを使えますか？	→								?	→	Kan	ik	mijn	kaart	met	deze	geldautomaat	gebruiken?	→	Kan	jeg	bruke	kortet	mitt	i	denne	minibanken?	→
Czy	mogę	użyć	moją	kartę	w	tym	bankomacie?	→	Eu	posso	usar	meu	cartão	neste	caixa	eletrônico?	→	Этот	банкомат	обслужит	мою	карточку?	→	Kan	jag	använda	mitt	kort	i	den	här	bankomaten?	→	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀?	→	Bu	kartı	bu	makinede	kullanabilir	miyim?	→	Tôi	có	thể	dùng	thẻ	của	tôi	ở	máy	rút	tiền	này	không?	→	我可以用我的取款卡从这台机器上取款吗？
Can	I	use	my	card	to	get	cash?	→	 ؟ٍدوقُُن 	 ىَلَع 	 لِوصُحُْلِل 	 يِتَقاَطِب 	 مُاَدخِْتسِْا 	 يِنُنِكمُْـي 	 لَْه 	→	Můžu	použít	svou	kartu	k	vybrání	hotovosti?	→	Kan	jeg	få	udbetalt	kontanter	på	mit	kort?	→	Kann	ich	mit	meiner	Karte	Bargeld	bekommen?	→	Μπορώ	να	χρησιμοποιήσω	την	κάρτα	μου	για	να	πάρω	μετρητά;	→	¿Puedo	usar	mi	tarjeta	para	sacar	dinero	en	efectivo?	→	Voinko	nostaa	käteistä	tällä	kortilla?	→	Je	peux	utiliser	ma	carte	pour	avoir	du	liquide	?	→
Mogu	li	karticom	podići	gotovinu?	→	Posso	usare	la	mia	carta	per	prelevare	del	denaro?	→	私のカードを使って現金を引き出せますか？	→					?	→	Kan	ik	mijn	kaart	gebruiken	om	contant	geld	op	te	halen?	→	Kan	jeg	bruke	kortet	til	å	ta	ut	penger?	→	Czy	mogę	użyć	mojej	karty,	żeby	wypłacić	gotówkę?	→	Eu	posso	usar	meu	cartão	para	sacar	dinheiro?	→	Я	могу	получить	деньги	по	моей	карточке?	→
Kan	jag	använda	mitt	kreditkort	för	att	få	kontanter?	→	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀?	→	Nakit	almak	için	kartımı	kullanabilir	miyim?	→	Tôi	có	thể	dùng	thẻ	của	tôi	để	rút	tiền	mặt	không?	→	我能用我的取款卡提取现金吗？May	I	use	your	phone,	please?	(US)Can	I	use	your	phone,	please?	(UK)	→	 ؟كَِلضَْف 	 نْمِ 	 فَِتاهلا 	 لَمِْعَتسَْأ 	 نَْأ 	 نُِكمْـُي 	 لَْه 	→	Můžu	si,	prosím,	od	vás	zavolat?	→	Må	jeg	bruge	Deres	telefon?	→	Kann	ich	bitte	Ihr	Telefon
benutzen?	→	Μπορώ	να	χρησιμοποιήσω	το	τηλέφωνό	σας,	παρακαλώ;	→	¿Puedo	usar	su	teléfono,	por	favor?	→	Voinko	käyttää	puhelintanne?	→	Je	peux	utiliser	votre	téléphone,	s'il	vous	plaît	?	→	Mogu	li,	molim	vas,	pozvati	s	vašeg	telefona?	→	Posso	usare	il	suo	telefono,	per	favore?	→	電話をお借りできますか？	→					?	→	Mag	ik	uw	telefoon	gebruiken?	→	Kan	jeg	låne	telefonen	din?	→	Czy	mogę
skorzystać	z	Panatelefonu?	→	Eu	posso	usar	seu	telefone,	por	favor?	→	Пожалуйста,	разрешите	воспользоваться	Вашим	телефоном	→	Kan	jag	använda	er	telefon?	→	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀?	→	Telefonunuzu	kullanabilir	miyim	lütfen?	→	Làm	ơn	cho	tôi	dùng	điện	thoại	của	bạn	được	không?	→	我能用您的电话吗？May	I	use	your	computer?	→	 ؟كَِب 	 qصاخـلا 	 بَوساحـلا 	 لَمِْعَتسَْأ 	 نَْأ 	 ينُنِكمُْـي 	 لَْه 	→	Mohu	použít	váš	počítač?	→	Må	jeg
bruge	Deres	computer?	→	Darf	ich	Ihren	Computer	benutzen?	→	Μπορώ	να	χρησιμοποιήσω	τον	υπολογιστή	σας;	→	¿Me	permite	usar	su	computadora?	→	Saanko	käyttää	tietokonettanne?	→	Je	peux	utiliser	votre	ordinateur	?	→	Mogu	li	raditi	na	vašem	računalu?	→	Posso	usare	il	suo	computer?	→	あなたのコンピューターをお借りできますか？	→					?	→	Mag	ik	uw	computer	gebruiken?	→	Kan	jeg	låne
datamaskinen?	→	Czy	mogę	skorzystać	z	Panakomputera?	→	Eu	posso	usar	seu	computador?	→	Я	могу	воспользоваться	Вашим	компьютером?	→	Kan	jag	använda	er	dator?	→	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀?	→	Bilgisayarınızı	kullanabilir	miyim?	→	Tôi	có	thể	dùng	máy	tính	của	bạn	được	không?	→	我可以用您的计算机吗？May	I	use	your	desk?	→	 ؟كََبَتْكمَ 	 لَمِْعَتسَْأ 	 نَْأ 	 ينُنِكمُْـي 	 لَْه 	→	Mohu	použít	váš	stůl?	→	Må	jeg
bruge	Deres	bord?	→	Darf	ich	Ihren	Schreibtisch	benutzen?	→	Μπορώ	να	χρησιμοποιήσω	το	γραφείο	σας;	→	¿Me	permite	usar	su	mesa?	→	Saanko	käyttää	työpöytäänne?	→	Je	peux	utiliser	votre	bureau	?	→	Mogu	li	sjesti	za	vaš	stol?	→	Posso	usare	la	sua	scrivania?	→	あなたの机をお借りできますか？	→					?	→	Mag	ik	uw	bureau	gebruiken?	→	Kan	jeg	låne	skrivebordet?	→	Czy	mogę	skorzystać	z
Panabiurka?	→	Eu	posso	usar	sua	mesa?	→	Я	могу	воспользоваться	Вашим	столом?	→	Kan	jag	använda	ert	skrivbord?	→	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀?	→	Masanızı	kullanabilir	miyim?	→	Tôi	có	thể	dùng	bàn	làm	việc	của	bạn	được	không?	→	我可以用您的办公桌吗？I	use	a	wheelchair	→	 نيِدَعقْمُـلا 	 �يسِرُْك 	 مُِدخَْتسُْأ 	→	Používám	invalidní	vozík	→	Jeg	bruger	kørestol	→	Ich	bin	Rollstuhlbenutzer	→	Χρησιμοποιώ	αμαξίδιο	→
Voy	en	silla	de	ruedas	→	Käytän	pyörätuolia	→	Je	suis	en	chaise	roulante	→	Ja	koristim	invalidska	kolica	→	Uso	una	sedia	a	rotelle	→	私は車椅子を使っています	→	฀฀	฀฀฀฀	฀฀฀฀	→	Ik	gebruik	een	rolstoel	→	Jeg	bruker	rullestol	→	Używam	wózka	inwalidzkiego	→	Eu	uso	uma	cadeira	de	rodas	→	Я	пользуюсь	инвалидной	коляской	→	Jag	använder	rullstol	→	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀	→	Tekerlekli	sandalyedeyim	→	Tôi	dùng	xe
lăn	→	我使用轮椅Can	I	use	the	restroom?	(US)Can	I	use	the	toilet?	(UK)	→	 ؟مَاqمحَـلا 	 لَمِْعَتسَْأ 	 نَْأ 	 نُِكمْـُي 	 لَْه 	→	Můžu	si	odskočit	na	toaletu?	→	Må	jeg	låne	toilettet?	→	Kann	ich	die	Toilette	benutzen?	→	Μπορώ	να	χρησιμοποιήσω	την	τουαλέτα;	→	¿Puedo	pasar	al	baño?	→	Voinko	käydä	WC:ssä?	→	Je	peux	aller	aux	toilettes	?	→	Gdje	je	toalet?	→	Posso	usare	il	bagno?	→	トイレをお借りできますか？	→			?	→	Kan	ik	het	toilet
gebruiken?	→	Kan	jeg	låne	toalettet?	→	Czy	mogę	skorzystać	z	toalety?	→	Eu	posso	usar	o	toalete?	→	Я	могу	воспользоваться	туалетом?	→	Får	jag	använda	toaletten?	→	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀?	→	Tuvaleti	kullanabilir	miyim?	→	Tôi	có	thể	sử	dụng	nhà	vệ	sinh	không?	→	可以用洗手间吗？Collins	Multilingual	Translator	©	HarperCollins	Publishers	2009	n	uso,	empleo;	use	of	her	leg..uso	de	su
pierna;	excessive	—	uso	excesivo;	vt	usar,	utilizar,	emplear;	to	get	used	to	acostumbrarse	a;	as	you	get	used	to	..a	medida	que	se	acostumbra	a;	to	—	up	usar	todo;	Have	you	used	up	all	your	codeine?..¿Ha	usado	toda	su	codeína?;	used	up	agotadoEnglish-Spanish/Spanish-English	Medical	Dictionary	Copyright	©	2006	by	The	McGraw-Hill	Companies,	Inc.	All	rights	reserved.	Want	to	thank	TFD
for	its	existence?	Tell	a	friend	about	us,	add	a	link	to	this	page,	or	visit	the	webmaster's	page	for	free	fun	content.	Link	to	this	page:	They	were	to	be	picked	late,	when	the	hard	frosts	had	set	in,	and	put	away	for	winter	use.	After	weeks	on	the	ocean,	the	Shimerdas	were	famished	for	fruit.For	in	sciences	which	use	demonstration	there	is	that	which	is	prior	and	that	which	is	posterior	in	order;	in
geometry,	the	elements	are	prior	to	the	propositions;	in	reading	and	writing,	the	letters	of	the	alphabet	are	prior	to	the	syllables.But	those	who	have	their	wives	and	children	in	common	will	not	say	so,	but	all	will	say	so,	though	not	as	individuals;	therefore,	to	use	the	word	all	is	evidently	a	fallacious	mode	of	speech;	for	this	word	is	sometimes	used	distributively,	and	sometimes	collectively,	on
account	of	its	double	meaning,	and	is	the	cause	of	inconclusive	syllogisms	in	reasoning.The	idea	as	to	how	I	might	learn	to	write	was	suggested	to	me	by	being	in	Durgin	and	Bailey's	ship-yard,	and	frequently	seeing	the	ship	carpenters,	after	hewing,	and	getting	a	piece	of	timber	ready	for	use,	write	on	the	timber	the	name	of	that	part	of	the	ship	for	which	it	was	intended.I	was	afraid	that	these
seemingly	good	men	might	use	me	so;	but	I	never-	theless	remembered	their	advice,	and	from	that	time	I	resolved	to	run	away.I	remember	that	on	one	occasion	when	I	went	into	one	of	these	cabins	for	dinner,	when	I	sat	down	to	the	table	for	a	meal	with	the	four	members	of	the	family,	I	noticed	that,	while	there	were	five	of	us	at	the	table,	there	was	but	one	fork	for	the	five	of	us	to	use.
Naturally	there	was	an	awkward	pause	on	my	part.'em	as	low	and	cruel	to	each	other	as	they	can	be;	there's	no	use	in	your	suffering	to	keep	from	hurting	them."I	could	make	any	one's	hair	rise,	and	their	teeth	chatter,	if	I	should	only	tell	what	I've	seen	and	been	knowing	to,	here,--and	it's	no	use	resisting!"There's	no	use	calling	on	the	Lord,--he	never	hears,"	said	the	woman,	steadily;	"there
isn't	any	God,	I	believe;	or,	if	there	is,	he's	taken	sides	against	us."It's	no	use,	my	poor	fellow!"	she	broke	out,	at	last,	"it's	of	no	use,	this	you've	been	trying	to	do.There's	Emmeline,	she's	trying	to	hold	on,	and	you're	trying,--but	what	use?	You	must	give	up,	or	be	killed	by	inches."This	method,	based	on	eDNA	representational	difference	analysis	(cDNA	RDA),	uses	96	hexanucleotides	that	are	not
suitable	for	priming	ribosomal	RNAs	but	that	normally	prime	most	of	the	genome	of	an	RNA	virus	as	primers	for	reverse	transcription	in	eDNA	RDA	(1).


